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1. Give definition and examples to direct translation technique 

2. Why prose translation is difficult? 

3. Types of advertising media and their features 

4. Give definition and some examples to oblique (indirect) Translation Technique 

5. What is scientific abbreviation and what styles can they be used? 

6. What are composite words? 

7. How does scientific terminology gradually become part of the common languages? 

8. What are the features of legal texts? 

9. What are the requirements of literary translation?  

10. What is prose translation? 

11. Technical and scientific translation 

12. What documents relate to lagal texts and why? 

13. How does legal translation differ from standard or regular translation? 

14. What is the difference between terminology and terminography? 

15. What are the Journalistic Style Techniques? 

16. What are the categories of poetry translation? 

17. What function does the "inverted pyramid" structure fulfill in the journalistic style? 

18. What is lexical problem of translation? 

19. What are the key elements of journalistic style? 

20. Give definition to AIDA principle which is widely used in advertising 

21. What is the difference between a word and a term? 

22. Why is it important to translate political texts? 

23. What is the the goal of sport translation? 

24. Name translation Equipments Used in Sport Translation. Why are they so 

important? 

25. How can the industries benefit from translation?  

 

 


